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Dad Fieine deutiche Alphabeth,
abedefgbi(DElmnoeo
QUIGENRNM tuvwygys
Das grofe deutfhe Alphabeth.
APEDEFGHH I KL MN
COPOASIUBWEYS,
Da8 Fleine lateinifche Alphabeth,
abcdefghi(Dklmnop
qri(sss)tuvwxyz
d 0 U (Diefe drey find Umlaute.)
Das grofie lateinifche Alphabeth.
ABCDEFGHI()KLM
NOPQRSTUVWXYZ

Bocale, Laute oder Selbfilaute,
Caute Duchitaben find, die fich allein ohne
Bephulfe andever Duchftaben ausdfpredhen lof:
fen, Dieje find:
g ¢ 1 0.0
F §
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Sufammengefeste Laute ober Dopvellaute,
pie aus mehr ald einem lauten Buchftaben bes
ftehen, und jufammen ausdgefprochen werden:

a) leichte Dovpellaute,
ae, (a) ve, (0) ue, (1) ci, ev,
cu, au, au,
b) fdnwere Doppellaute,
ai, ap, ot, oY, ui, uy.
Stumme Duchtaben find foldhe, die man
nicht eher audfprechen Eann, ald bis man ¢inen
Touten daju feft,
Lippenbudiiaben,

m. o f o bip pb,
em we ef va be pe pha.

Sungenbudyfaben,

L a /0.1 1D
¢l en De fe ibe,

- Fibnbudiaten,

t { fb
er €3 {ha,



s
ez oder Gaumenbudifaben,

b i.8 @}
ba ia ge dha fa.

Ordnung ver DBudhftaben, um fie nady
ihrer AchnlichEeit Fennen ju levnen
£t .04 vl ol
i eoo Eifornn ¥

inum©upece
1 Humv.ee
0o a » tv o b D
o a v w o b d
0P aff
ogpqflf
1 bt bt 8.1
¥ i h t ks

Sufammengesogene Duchftaber.
b EURENFBHrd AL
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Splben, die mit ecinem Wocal oder Selbit-
lauter anfangen, und mit etnem Mitlauter oder
ftummen BVuchitaben endigen,

am af ap al an at av ad afdh ag ad
ack ap aft Abl ob ach em ¢f ep L en
et v ed efdh eg ech ek ep ef «ft oD
obmt ein im af wp il in it v a8 i) 1g
iy icF w13 it b cur eid om of op
ol on of or o8 ofd) og ody ocf oy of
Ot bt aun ey wm uf up ul un ut
ur us ujch ug uch uck up ug vit aus.
Syplben, vte fich mit cinem Miitlauter oder ffums:
men Buchftaben anfangen, und mit einem Vo-
caf oder @c-‘a{)ﬁ!amer endigen,
ma wa va fa pfa pba ba pa la na
Da ta ta fa fia ha ga dha fa pa a
fta ba bet me we ve f¢ pfe phe be pe
le ne De te ve fe fehe he ge e fe pe
s¢ fte po feu ma i i fi P phi be pi
Lini D iovi fi fbi biogi cbi fipl g
fti phit 5au mo 1o Vo O pfo pho bo
po (o o Do o o o fdhyo ho go .o
fo ro 4o fio vaw boi mu wu vu fu
pfie bu pu lu nu du tu v i fdyu bu
au chu fu pu g fiu,
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VBom Lefen

Cefen heifit, die Duchitoben, die ju jeder
Splbe gehoren, gleich jufammen ausferechen,
ohne fie vorber einjeln ju nennen, und e
@niben, weidye ein ganjed Worr ausmacen,
gleich hintereinander herfagen.

Nch bin da, und er ift dort,

Komm fer su miv an den Plag,
Der Weg i gut,

Der Bar brummt in dem TBald,
et 1At nicht pon Art.

®Die Kunft geht oft nady Brod,
Dasd NRad ift rund.

AWas bellt der Hund?

Der Mond nimmt ab und ju.
Reht it doch NRecht.

Cr it dort und nicht im Stall,
XNch bin naff und du bift es nidht.
Fur mich hat dad Gluck nichts,

SWem ift dag Bild dasd du in der Hand Haft?
@3¢ Hin jur Magd und fag’ ihr daf ich da feps
Kommft du nicdht Her ju mic, fo fomm ich hin
ju div,

Nur Gott ift gut.:

At [aft nicht von At

Die Nup it hart,
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b) Dod) mitffen die Doppellante ober die jus
fammengefesten Saute nur fur einen geved)s
net mwerden,

Obder:

Die Laute die man jufammeniest,
die werden im Lefen fur einen gefchast,

Dad Bein ift o Falt wie Eis,
Sad Ei8 ift fo vein wie Glas.
Sieh bin auf dad Dadh.
Die Luft ift lau.
Aenn geht die Gaid aufd Cid?
Cin Kletd jievt die Frau, j
Mein Vieh nusit vicl.
AWie wiel yeigt die Uhr?
Iie viel Loth Hat ein Pund?
Bald will ich hier fepn und du wirft bei miv fepn,
Dns Glas it we und nicht blau,
Der Fuchd ift {hlau.
Das Kleid gicet den Mann,
DBrauch die Jeit, weil du fie haft.

2) an awepfpibigen mit untevmifdhten ein:
filbigen QBovtern.
NRegel: a) Lenn jwei Laute oder Selbfilaute,
die Feine Doppellaute find, beifam:
men fteben, fo werden fie getheilt
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o D Degipd
Smwei Caute die beifammen flehn,
ie laBt man von einander gehn.

8. %. g€=a, t{)u5¢/ Biﬁon, @t’QB, 305
el[ 93?0'—'06»
Sion ift ein Berg
$Hiob mar ein NMan,
~ Moab war ein Manm,
Lea war nidht {chon,
Thue miv nichts.
Die Boa ift eine grofe Schlange.
Soel war gut.

Audgenommen ift ie, 5 B. Jiesge,
lie-ge, se-le, siesDe, piesre, Kie:pe,
Be-sicr, Ge- pier, Quar-ticr; o aber
dad ie am Ende eines mef)tft)lbtgen
Worts ein n naeh fich hat, bleibt e bet
der Negel, 5. B, Ho-mi:li-en, Scho-
li-en, Al-ba-ni-en, Bosdnizen, Set-
i -en,

b) Wenn eint Doppellauter und cin Selbftlau-
ter befammen ftehen, fo wird der Doppellauter
und der Selbftlauter getheilt, 5. B. BDau-er,
fazen, heu:ev, fau-cr, Epser, Feuser, Ki-
ou, Mi-au. :

Der Ka-ter vufi MNi-au,
Der Kater vuft Miauw,
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Ki-au war ein Nare,

Kian war e¢in Narr.

Die Eprer fle-hen am Fesuer,
Dte Eyer fehen am Feuer,

Der BVauzer {azet Hheu-er Korn,
Der Vauer faet Heuer Korn,

Die Hb-ner fdrepzen 1h-re Ep-er aus,

Dre Hithner {hreven thre Eyee aus,

Die Kiep-en Fauft der Bau=cr heuser theu-er,

Die Klepen tauft der Vauer hener theuer,

Ocr Dau:er ficht fau-er in die Mau-er.,

Der Bauer (|ieht {auer in die PMauer,

Er Tausert in Spep:er onuf den Drey=er,

Gr lavert in Srpeper auf ven Orever,

c) TWenn ein Mitlauter oder frummer Buch:
flabe ywifchen ywen Selbitlauten feht, o
ird der Mitlauter -gewdhnlich ju  dem
folgenden Selbftlauter oder der folgenden
Splbe gegogen.

Over:

WWenn ywifchen gwep Lauten ein ffummer
fich find’t, fo nimm ihn gur folgenden Sylbe
gefhwind.

3. B, ge:hen, fe-hen mwe:hen, Na-me, Ma:
ler, lizgen, Hih:=ner, ma-len, Na-fen,
gro-fe, Hazben, le-gen, eiznen, BVo:
gel, qudazle, Ka-fe, wa:ren, Kra:he,
fpa:ben, Da:ven, Ho-nig,
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Die Maler malen Hithner und BVdgel.
Sie haben eine grofe Litae gefaat.
Die Vogel und Hithner haben Flugel.
Bie Maler ligen, wenn fie ein Seficht malen,
e Tegen fich auf die FNaje
,Cw,e Hubner wehen mut den Fligeln,
Sie baben den Maler gehen fehen,
Die BVigel fehen {charf von weitem,
Der Name ded Malerd if en Nume der BVbgel,
Die Hithner haben Jecamen,
Die BDaren fpaben den Honig aus.
Die Krabe frift ven Kafe.
Auch den Juden darf man nicht Webel thust. -
Die Eyel jind faule Thieve.
Die Kepe [t dad Maufen nicht.
QWie viel Tage hat ein Monat 2
®ie Kasen haben {chdne Augen.
Die Baren fpiren dem Honig nach,” -
Audnabhme: wo der Putlauter jmifdhen el
Selbitlouten jum botbergcbenben Selbftiau:
ter gejogert oird,

3n sufammengefesten Wortern,
1) aud Splben, die vorn angefest find, 3. D.
un, ur, ver, ob; 3 B. unsadt, ur-alt, ver:
ivet, 0b- ad)r
Die VBd-den find ur:qlt
Die Diden find uralt,
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Dad Ge:faf ift o:ben ge-malt,
Das Gefag tft oben ge nalt,
©ie Tha:ler find un-aHt.
D©ie Thaler find unacht,

Der E:fel wird ver:adytet,

Der Efel wird verachtet.

Ein Kind ver-ivet ficdh bald,

Ein Kind vevivet fich bald.
AWRad ur-alt ift, wird ver:adtet.
TWas uralt ift, wird verachtet,

2) Aus eingelnen Wortern,  Hier miffen die
Whorter {o getheilt werden, wie fie jufammens:
gefest find. 3 B, Hof- farth, Mein - eid,
Bier : ecf, Neunzeck, Hof arjt, Schat:
amt, darzan, davzauf, dar:e¢in, dar:im,
Darzum, durcdh:aus, her-ab, Her-an, hers
anf, bersaus, hersein, Berzum, hier:zan,
bier:auf, bier-in, hier-um, Hin=ab, bin:
auf, hinzausd, hin-en, hint-an, vor:an,
por:aug, vor-auf.

$Hier-in hat das Schas- amt btel por-aus,
$Hierin hat dag Schagamt viel poraus,
Der Hof:avst fam herzein,

Der Hofarst fam Herein,

Davzan ¢r-Fennt man die Hof farth,
Daran erfennt man die Hoffarth,

&8 war ein Mein-eid dar-in,

€3 war ein Meineid darin,
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Dar-um fieht dDag Poftzamt im Wiew - ecf,
Darum fieht dasd Poffamt im Bieved.

&3 qgeht durdy:aud her:abd,

- @8 geht durchaus Herab.

Gieh um das Pojizamt Her:um,

Gsehy um dad Yoftamt herum,

Ein Neun-eck ift fein Wier-eck,

Gin Neunect ift fein Wiereck,

Dad Ep-weif flebt durdy-aus,
Qas Ep-weff Flebt durchaus,

d) Wenn joen Mitlaute oder ftumimne, gwifchen
el Selbitlauten fiehen, {o wird der erfte Mit-
lauter oder (fumme mit dem vorbergehenden
Selbitlauter , und der ywepte Mitlauter mit
dem folgenden @e@ibftlautet ausgejprothen,

- Der:

Sicht man gwifchen jwepen Cauten mehr ald

einen ftummen ftehn,

So (0Bt man den lesten flummen ju den an:

dern Cauten qehn.

3. B. Af-fen, ler-nen, tan jen, leich: te Er-
de, Hav:fe, (tav-Fer, Eur-je, Faf-fer,
Aeh-ve, Jah-ne, jah:le, vih:ven, Mih>
le, fal:len, Stub le.

Qie Af-fen ler nen dod Tan-jen leich: te,

Die Affen lernen dad Tangen leichte,

Auf ver Er:de liegt ¢i-ne Har: fe,

Auf der Erve liegt eine Harfe,
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Cirne Harfe die lang ift, Elin- get Pdr- fer alo
ei ne fur: je.
Cine Harfe, die lang iit, Fhnget fidrfer, old
eine furge,
33h: e alzle Faffer und Aehsren,
Sable alle Faffer und Aebren.
ith:re die 3ah ne nicht an.
ithre die 3abie nicht an,
Die Faf - fer Fom-men aus der PWith:le,
Die Fajjer Eommmen aus der Nuble,
Rah:le al-le Faf fer und Stith-le,
Zaple alle Faffer und Stiible.
Diiv: ve Ach-ven laf-fen leich te die Kors
ner fal fen,
Qurre Aehren lajjen leichte die Korner
fallen.
Audgenommen find:

1) Die ?Ibmtcr, pie fich mit der Splibe Ce
anfangen, 3. . Ge:ypenft, Ge drang Ge:
tlotycdy, Ge- frank, Ge- fpann, Ce:braud),
Ge ftait, Ge-bit.

Fau-led Ge-bliut macht Ge: ftank,
T ules Gebiltt macht Geftant,

Qas Ge: fpenft macht ein Ge- Flatfch.
"'\w (‘)efpem‘r mad)t em @e?!at(f‘)
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Die lan-ge Ge:ftalt macht Bang,
Die lange Geftalt madht bang.

2) Die jufammengesogenen abgefirjten Syl
ben, wo die berden Mitlauter ju vem folgen:
ven elbitiauter gejogen merden mitjen, 3.
D. eig-ne ftatt ei ge ne, 1t brig ftatr i be-rig,
Elebrig ftatt Fle be-vig, Enaufrig ftatt fnau:
fe.vig.

Ou bift febhr Fnaufrig.

Dag Oel ift flebrig,

Der Doum iff niedrig.

Dot Gerudy ift widrig,
&3 ift ihm mchts von dem eigenen mebr ibrig,
Swerge {ind Menichen von niedrer Grofe,

e) Die sufammengefesten Mitlaute by, ph, {ch,
th, o I, ct, fft, of, pt, ff, 8 werden i
{chen ywey Se:biilautern gemeiniglich nicht
getheilt, fondern mit dem darauf folgenden
Selbftlauter ausdgeforodert, 3. 2. fpre=chess,
Spra-dhe, Prosphet, lau fhen, NRu:the,
fhme=cfen, Sa:che, Co:cled, Ne-ctar, Tri:
plig, flo:-pfe, vit-fte, Hi-ge.

Der Prophet durfte fermne Sprache fprechen,

©te fchmecken den Nectar,

Sie figen in der Hite,

Cocled ift ausd ZTriplid,
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Der Nectdr ift eine qute Sade.

Klopie fie mit der NRuthe, denn fie viffen fich.
Die Bache vaujchen und die Kasen laufchen,
Qie beften Sadhen find im Haupte,

) Cin jufammengefester Mitlauter und ein eins
facher, swifchen joep Selbitloutern, werden
allezeit getrennt, 3. B, Sach-fen, Cidy-horn,
wach fen, wadh-f-m, Spit jabn, Kram-pfe,
viim-pfen, fchim-pfen, Kam pfe, Truth hahn,
fhach-matt, ady gen, lech en, fhmack: haft,
Cther, Hodymuth, Adb-fchaum,

Das Eichhorn und ver Truthahn wachfen
in Sadyten. ;
Der Truthhahn ift fhmackhaft,
Das Cichhorn hat einen Spisgahn.
Die Sadhfen find madhfam und achsen,
Das Eichhorn und der Truthahn lechien,
Dic Efther ift fchachmatt,
Kampfe mit den Sachfer,
© ®Dad Eidihorn hat Krampfe.
Dic Dchfen lechgen,
Das ift ein vechter AbTHaum,
Sie {chimpfen die Eftber.
Sie fann dad TMasdchen vimpfen.
Der Truthahn it voll Hodymuth,
Sey wadyfam auf den Spiggahu,
Die wilven Dehfen Eampfen.

e 0
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Der Kdriig im Sehache ift {hadhymatt,
Ausdrahme: Wenn das Woet fich mit der Borfesy
{plbe ge oder be anfangt, und folgt ein jufam:
mengefegter Mitlauter und em einfacdher, oder
umgefehrt, fo mwerden fie bepde ju dem fol:
‘genden Seibftlauter gejogen und die porfte:
hende Sylbe ge oder be bleibt fiie fich, 5. B.
Ge-{dhmad, ge-pfropft, gefdynist, Gesfchren,
®e:ftraudy, ges\chmelst , be:{chnitt, be
forang, gepflugt, gefdhlach tet, be fchneit,
Das Ge: dyrep drang ins Ge: ftraud,
Das Gefdhren drang ind Seftraud),
Qer Gesfchmack it fug.
Der Gefchmack ift o
. €r besfchnitt pad Sesftraudy,
Cr befchnitt das Seftraudy.
Cr hat den Baum gespfropfts
Gr hat den Daum gepfropft,
Du haft dad Blep gefchymelst,
Du haft dasg Bley gefchmeljt,
Der Kna:be be: fhmus:te dag Tudh,
Der Knabe befchmuste dad Tudh.
Der Ham:mel ift ge: {chlach: tet,
Der Hammel ift gefchlachtet.
Dad Daly ift be:{chneit,
©a8 Dadly 1ft befchneit,
Das Feld wird gepflirgt.
D0d Holj ift gcfcbmgt.%_
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eider Rechte Beflyjener,
Capirel,

Centner,

Doctor.

Des jesigen SYabres,

0¢8 vorigen Jabred.

das it

Cuer Edlen,

et ceteray und {o weiter,

Cuer.

Jm Namen Jefu. :
Nota Bene; merf'8 mofl.
Sanct, beiliger, heilige,
und andere mehr

und fo ferner,

und {o weiter.

pon oder BVers,

sum Beifpiel,

jum Erempel.

Slorin, Gulden,
folgenbe.

Das heifit.

fiepe. -

und dergleichen,

Heee.
Majeftt.
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Mite. b f. 0. a0 Meiffer.

M. e Magifter.

Ihiv, sie Thater,

P - Pfennig,

Gl o Gsulpen,

gl. e Grofdyen.

A L, — Altes Teitament,
N&: o — Neued Teftament.
R Anmerfung,

M. — Plalm,

@. — Seite.

Saf. — Sungfer.

. —_ und fo meiter,

Kurze Regefn qum Kechtfdreiben:

mad8 man dabei fir Budftaben ju
gebraudyen habe, und wie fie ju
gebraudyen {ind,

Die Orthographie odev Recht dhreibung lehrt
den. Oebraud) dev rechien Budhftaben. Kn dey
Dethegraphie oder dem NRechtichreiben det IWors
tec tihter mon fidy nady threr Ausipradye, Abs
leitung, Aehulicheeit und Sebraudy,

1) Pav mif die IBrter fo {chreiben, toie fie vich-
tig ausgelprochen werden, Ddarum muf man
Feinen Puchftaben auslafien, Feinen hinjuthun,
aud) Beinen andern oder untechten |tatt Des
techten hinfchreiben, 3. BD. Emgjfev, nicht Mes

2
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fers Tefen, nicht leffen; haben, nicht hapen;
mable, nicht Mhte; fhiele, nidhyt {chite.

2) Die von den anbern abgeletteten LBorter richs
ten ficdy nach ihren Stammmwodrtern, von wels
den fie hecFommen, alg: Findlich) von Kiad;
faferich von Fafevs ausfindig, von finden, —
Man bat Dietes forwohl bey dDer Verandevung
Des Louts, ais aud) bey der UbLiryung des
CRorts su beobachien. ABird der Laut vers
andert, o muf doch Der namliche Duchirabe
bleiben, vomit des Stamme oder urfpriings
tiche Aovt gefchrieben wird. Folglich muf
man Manner, nicht Menner {chreiben, denn
¢ fommt von Mann hev; Schranfe niche
Sdyrenle, von Schrant; Oanfe nichi Senfe;
raudheen von NRauch, nicht veicheen; bereichern,
von veich nicht bevaudherns Bicheraicht Bicher,
Denn s Fommt von Buch her; MO mcht
Miffe; Kibe nich: Kihe; Selihle nicht Stible;
Rolle von I, nicht Ie0e. Doch) geben eis
nige Oelehrte in mandyen LWhstern dovon ab;
fo findet man 3. D BDecker fatt Dacker, von
DHacken; nebmlicy oder nemlich, -ftatt namlic
oder ndbm-lich, von MName oder Nabme 2,

Denf: und Sittenforide.

Eigen Lob stinkt. — Was Hiinnschen
nicht lernt, lernt Hanns nimmermehr. — Hun-
ger ist der beste Koch, — Liindlich, sittlich,
— Wagen gewinnt, wagen verliert, — Friede
ernidhrt und Unfriede verzehrt, — Gelehrten
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ist gut predigen. — Narrenspiel will Raum
haben, — Versehen ist auch verspielt, —
Gar zu hoflich ist halb grob. — Je linger hier,
je spiter dort, — Junge Schlemmer, alte Bett-
ler. — Lange geborgt ist nicht geschenkt, e
Man mussleben und leben lassen. — Man sorgt
sich eher alt als reich. — Wider den Tod ist
kein Kraut gewachsen — Ein Wort, ein
Wort; ein Mann, ein Mann. — Wer erst kommt
mahlt zuerst, — Hoffarth muss Zwang leiden.
— Wer hoch steigt fillt tief. — Lust und
Liebe zu einem Dinge macht alle Miih® und
Arbeit geringe. — Man muss die Rechnung
nicht ohne den’Wirth machen — Der Hor-
cher an der Wand hért seine eigene Schand.
— Trau, schau, wem, —— Man muss die
Rechnung nach seinem Beutel machen, — Treue
Hand geht durchs ganze Land. — Wer viel
red’t, red’t selten was Gutes — Vorgethan
und nachbedacht, hat manchen in gross Leid
gebracht, — Es ist besser bewahrt als beklagt,
— An vielem Lachen erkennt man den Nar-
ren. — Ein gut Wort find’t eine gute Statt,
Der Hehler ist so schlimm als der Stehler —
Ehrlich whirt am lingsten — Freunde kennt
man in der Noth. — Wer etwas kann: den
dlt man werth, denn Ungeschickten niemand
begerth, — Hoflichkeit geht vor Schonheit, —
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Jung gewdhnt, alt gethan, — Miissiggang ist
aller Laster Anfang, — Gleichund gleich gesellt
sich gern. — Uebermuth thut niemals gut, —
Hochmuth kémmt vor dem Fall — Gut Ding
will Weile haben, =— Wer andern eine Grube "
griibt, fillt selber hinein. == Ailer Anfang ist
schwer. — Hundert Tahr unrecht ist keine
‘Stunde recht. -— Borgen macht Scrgen, —
Vergilt nicht Béses mit Bosem, — Missigkeit
bewahrt vor Krankheit. — Wer liigt, der
stiehlt. — Wer einmal gelogen hat, den glaubt
man nicht leicht wieder. — Geduld tiberwin-
det alles, — Nach gethaner Arbeit ist gut ru-
hen. - Bose Gesellschaft verdirbt gute Sitten,
— Eile mit Weile, — Heute mir, morgen
dir. — An Gottes Segen ist alles gelegen, —
Was du willst dass dir die Leute thun sollen,
das thu du ihnen auch, und was du willst,
dass sie dir nicht thun sollen, thu ihnen auch
nicht. — Ein magerer Vergleich ist besser als
ein fetter Prozess. — Einem Jeden das Seine.
— Was heute muss geschehen verschiebe nicht
auf morgen, — Ungliick ist immer zu etwas
gut. — Der Mensch denkt und Gott lerkt,
— Mit vielem hiilt man Haus, mit wenig
ksmmt man auch aus. — Alles zu seiner Zeit.
— Wer Schulden bezahlt, bessert sein Gut. —
Besser arm mit Fhren, als reich mit Schanden.
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— Alles mit Bedacht, — Besser etwas als
nichts. — Zu viel ist ungesund. — Wie die
Arbeit so der Lohn, — Hiite dich vor der
That, zur Liigen wird wohl Rath, — Nicht
mehr Thun ist die beste Reue. — Durch Scha-
den wird man klug., — Verachte das Alter
nicht, denn du denkst auch alt zu werden. —
Mit was man gestindigt hat, damit wird man
bestraft, — Thue niehts Boses, so widerfihrt
dir nichts Boses — Geschehene Dinge sind
nicht zu dndern. — Kémmt Zeit kbmmt Rath,
—— Ein gutes Kind ist des Vaters Ehre und
der Mutter Freude. — Wer leicht glaubt, wird
leicht betrogen. — Bete und arbeite. — Es
ist besser Unrecht leiden als Unrecht thun <=
Was man einmal recht lernt, vergisst man nicht
leicht. =— Sey fromm und still, rede wenig,
hore viel. — Das Kleid ziert den Mann, die
Tugend noch mehr. — Sich selbst bezwingen,
ist der schénste Sieg. -—— Schmeichlern ist nicht
zu trauen. — Ein junger Liigner, ein alter
Dieb — Ein fleissiger Hausvater macht hur-
tiges Gesinde, — Tugend ist der beste Adel.
— Wenn es am besten schmeckt, muss man

aufhdren. — Wer nicht arbeitet, soll auch
nicht essen, — Was deines Amts nicht ist,
da lass deinen Vorwitz. — Lerne was, so

kannst du was, — Der Kliigste giebt naeh, —
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Sey gegen jedermann freundlich und gefillig.

— Wer nicht horen will, muss fiihlen. —
Junges Blut spar’ dein Gut, Armuth im Alter

wehe thut, — Spare in der Zeit, so hast du
in der Noth, — Ein Gedu!diger ist besser als
ein Starker, — Offenbare nicht eines andern

Heimlichkeit. — Alter hilft fiir Thorheit nicht,
— Undank ist der Welt Lohn, — Gute Freun-
de kommen ungeladen. — Zeit gewonnen,
viel gewonnen. — Unrecht Gut gedeiht nicht,
— Besser Neid als Mitleid. — Ein jeder ist
sich selbst der Nidchste. — Zeit iiberwindet
alles. — Man hat nicht linger Frieden, als
der Nachbar will, — Mit nichts fingt man
nichts. ~—~ Aus nichts wird nichts — Irren
ist menschlich — Man muss deu. Unverstande
etwas zu.gute halten. — Wer sich in Gefahr
begiebt, verdirbt darinn, — Wer alles tadelt,
versteht gewshnlich nichts, — Stehe bei Zei-
ten auf und sey nicht der letzte, — Miissig-
gang lehrt viel Boses, ist aller Laster Anfang.
— Ende gut, alles gut. — Erfahrung lehrt
alles — Ein weises Herz und guter Muth,
sind kostlicher als Geld und Gut, — Ein
Kind das nicht auf Worte hort, ist sehr be-
klagenswerth — Liebe deinen Néchsten als
dich selbst — Fiirchte Gott, thue recht und
scheue niemanden, — Ueberall habe Gott vor
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Augen und im Herzen und hiite dich, dass du
in keine tiinde willigest, noch thust wider
Gottes Gebot — Man muss Gott mehr ge-
horchen als dem Menschen. — Ehre Vater
und Mutter, so wird es dir wohl gehen auf
Erden. — Wenn dich die bisen Buben locken,
so folge ihnen nicht — s ist besscr Gott ge-
fal'en, als den Menschen, — Leiden dauert
nicht immer, Ungeduld machts schlimmer, wer
Gefahr nicht flichen kann, stehe tapfer als ein
Mann, — Rede iiberall die Wahrheit und lige
nicht. — So jemand nicht will arbeit.n, der
soll auch nicht essen. — Ihr soilt nicht stehlen,
und das Gestohlene wieder erstatten. — Freun-
des Gliick beneiden, ist sein eignes sich ver-
leiden. — Zank und Streit gleicht einer Feuers-
brunst; wer sie loscht, erwirbt sich Ehr und
Gunst, — Qel vermehrt des Feuers Glut, Wider-
stand desZornesWuth.—Durch jedenSinn strémt
Freude in weiser Menschen Brust, nach tiber-
standnem Leide folgt allzeit grossre Lust. —
Herr, es ist alles dein, was Vieh und Men-
schen essen! hilf dass wir dankbar seyn und

deiner nicht vergessen, — Suchet Lust, die
spdt euch nicht gereut; liebet Scherz, der
Freunde nicht entzweyt. — Verlier’ ich auch

mein Leben, Gott wird ein bess’res geben, —
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Was du an andern tadelst, musst du nicht sel-
ber thun. — Einen fréhlichen Geber hat Gott
lieb, — Mein Kind priife, was deinem Leibe
gesund ist; und sich, was ihm ungesund ist,
das gieb ihm nicht, — Seh’ ich eine schone
Blumes; seh’ ich griines Laub und Gras,
so gedenk ich, Gott zum Ruhme: Ei, mein
Gott, wie schon ist das! — Der Himmel segne
meine Freunde und Feinde und schenke mir
Zufriedenheit, -~ Lobe den Herrn meine Seele
und vergiss nicht, was er dir Gutes gethan hat.
— Das Gebet des Gerechteu vermag viel,
wenn es ernstlich ist, darum betet auch fiir
eure Briider. — Meide die Neugier. denn sie
ist der Anfang des Uebe's, die Quelle der Triib-
sale und der Ursprung des Schmerzes. — Wer
das Lob hat, dass er die Wahrheit redet; dem
glaubt man auch zuweilen eine Ltige. Wer
aber einmal der Liigen wegen verdichtig ist,
dem glaubt man auch nicht, wenn er einmal die
Wahrheit redet. — Ein Ungliick ist dem Ge-
duldigen nur ein einfaches, dem Ungeduldigen
aber ein doppeltes Ungliick. — Sull dein
Freund nach dir verlangen und dich immer .
gerne sehen, so besuche ihn nicht zu oft. —
Gott ist Zeuge aller Gedanken; und erkennet
alle Herzen gewiss und horet alle Worte, —
Hiite dich vor dem schindlichen Listern, und
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enthalte die Zunge vor dem Fluchen. — Liebe
Kinder, gehorchet eurem Vater, uud lebet so,
auf dass es euch wohl gehe; denn der Herr
will den Vater von den Kindern geehret haben
und was eine Mutter die Kinder heisset, will
er gehalten haben. — Wer seinen Vater ehret,
der wird desto linger leben, und wer um des
Herrn willen gehorsam ist, an dem hat die
Mutter einen Trost. — Ehre Vater und Mutter
mit der That; mit Worten und Geduld; auf
dass ihr Segen iiber dich komme; denn des’
Vaters Segen baut den Kindern Hiuser; abe
der Mutter Fluch reisset sie nieder. — Spotte
deines Vaters Gebrechen richt; denn es ist dir
keine Ehre; denn den Vater ehren ist deine
eigere Ehre, und deine Mutter verachten, ist
deine eigene Schande. — Liebes Kind, pﬂege
deines Vaters im Alter, und betriibe ihn ja
nicht, so lange er lebt, Halte es ihm zu gute,
ob er kindisch wiirde, und verachte ihn ja nicht
darum, dass du geschickter bist; denn die
Wohlthat dem Vater erzeigt, wird nimmermehr
vergessen werden , und wird dir Gutes ge-
schehen, ob du wohl ein Siinder bist, — Wer
seinen Vater verliisst, der wird geschindet;
und wer seine Mutter betriibt, der ist ver-
flucht vom Herrn,

e —s
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‘0Bl denen, die dem Herrn vereraw’n,
Auf Tugend ifre Hoffuung baw’n;
Nie werden fie ju Schanden,
Gott vettet fic oft wunderbay
Aug Noth und Sorge und Sefalye,
Und aus des Todes Banden,

———— —————

{

Wir Kinder, wiv {hmecen
Der Freuden recht viel,

Wir {dydfeen und neclen
Ung licbreich im Spiel.

Wir hupfen und fpringen
Sm Grafe herum,

Wir trillcen und fingen,
Und bleiben nidyt dumm,

Bum Sigen und Jagew
Nft 3eit noch genug.
SWer jeht tollte flagen, '
Der wdare nidht flug.
Wie luftig ftch’n dorten
Die VDlumen, dag Gras, 3
DBefhreiben mit WWorten
SKann feiner ung dag,

$Ha! VBriaderchen vennet
Und fpiclet im Gras!

DMoch ift’s uns vergdnnet,
Nody Eleidet uns das.



29

Denu werden wir diter,
Go fdhictt fich’s nichr mebrs

Dann treten wiv Edlter
Und ernfter einber,

O feht voch ihr Briider,
Den Schmetterling da!

Wer fdldge ihn erft nieder?
Dodhy fdhonet ihn ja! :

Dort flattest nodh eines,
ot binter ihm drein!

®ewifs, es bringt Feiner
Den Daumen Sedeily’n,

Wird dort nidyt gefungen 2
Wie hevelidh tas flingt?

9O fadhter gefprungen’
Die Nadytigall fingt,

Dort it fie gang obenw
Jm Uepfelbaum dove;

Wir wollen fie loben,
©o fabhre fic wohl fort,

Siel, Ciebdyen hernieder,
Wie ftill wir hier fieh’n!

Wer lehre dich die Licder ?
Du madyft ¢s fo {chon.
. 9 lag did) niche ftdren,
Lied’ Vodgeldhen, du!

Wir alle, wiv Hoten
So gerne dir ju,
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Laft Krdnzdhen ung winden;

Wicl Blumen find bicr!
IWer fdhone wird finden,

Cmpfinget dafitr

: Lon Mutrter jur Gabe

Cin Mdulchen, ol 3wey!
Sudblyeyfa! idy habe

Redht viele! Judhhen!

Ady, geht fie fdyon unter,
Die Sonne, fo frih?

Wir find nech fo munter;
0 Sonue, veryiel’!

Sie will nicht, ibr - Brider,
Sdlaft wobht! Gute Nadye!

- Topp ! Morgen wird ieder
Cin CSpicldyen gemadht,

Der Nimmerfate,

Coreny bat feinen Vater um Kirfden, Die
follft du baben, antwortete diefer, und gab ihm
cine gange Hand voll. Cr bat um mehr, Der
Bater gab ihm die jweite. DNun verlangte Loveng
aud) nody die dritte, Der BVater fagte ihm, daf
er jefit genug batre, und dag ihm wmehrere ydhdd:
lidh wdren, Aber Loreny weinte und fdyrie: Kirs
fdhen, Kicfdhen! SHierauf nahm ihm der Vater die
SKicfchen, roelche e nodh hagte, und beftrafte ihn
nod) obendrein.

it dem, wad man dir giebt, laf tillig div gentigen,
Wer nicht jufrieden ift, verdient nicht mehr ju friegen.

B e
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Die WYiene und die Taube.

Cin durftig Dicndhen fiel in einen Bady,

Dics fal) von oben eine Taube

Uud warf ein Bidtrcdyen von der Lande,

Worauf fie 1af, ibm ju, Das Bienchen {hywamm
darnach,

Und Half dadurch fidh gliclich aus dem Bad),

MNady Furger Jeit faf unjre Taube

®Gang forglos wieder auf der Lauve,

Cin Jdger hatte fdhon den Habhn auf fie gefpannt;

Das Bienchen fam — pif! ftadys hm in die Hand,

Puff! ging der ganze Eduff daneben.

DieTaube flog davon.— Lem dankre fic ifr Leben?—

»*

*
*

HIlf Avmen gerne in der Noth!
Du giebfi demn Armen heute Brod,
Der Yrme fann di’s morgen gebent,

Dag unvorfidhtige Kind.

Hanndyen af cinmalhl allein ju Mittage, weil
ibre Aeltern vevveifer waren. Nachdem fie fich fact
gegefien Batte, wollte fie jum Fenfter hinausfehen,
und ftieg defroegen auf cinen Stuhl.

Unvorfichtiger Weife beliiclt fie die Gabel in
der Hand. Sie that einen Febltritt, fitieyte vom
Stuble hevab, und fiel — o Jammer! — mit dem
rechten Auge gerade in die Spike der Gabel. Der
Ctidy hatte den Augapfel - getroffen,  Hanndyen
mufite grofe Schmecgen leiden, und fonmte mit dies
fem ausgeftodhenen Auge nie wieder fehen,
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Defwegen  verbicten alfe Aeltern ihren Kin:
dern, Gabeln, Meffer und andeve {dharfe oder fpi:
Bige Sadyen in den Hanven ju haben, wenn fie da:
mit wobin fteigen oder Herum fpringen  vofien.
Gie bLeforgen ndhmlich, e mddte ihuen e¢ben fo

wie dem unglucklidyen Hannhes gehen,

e

Das dienfifertige Kind, ;

Carl fpielte cinft mit vielen Kindern auf dew
Ctrafe.  Da fam cin fremder Mann und fragte
fie freundlidy nach dem Lege, den er nehmen miiffe,
um nad) dem nddhften Dorfe yu fommen,

Carl trat fogleich hervor, und fagte ju dem
Manne: i) will dir den Weg bis jum Dorfe
hinaus jeigen, wo du hernady nicht mehe ivee ge:
ben Baunjt.  Cr ging hierauf mit tem Fremden fore,
und wics iHm von ferne die Gegend, wo das nddhfte
Dorf lag.

Der Reifende bedantee fich Hoflidhy, und wollte
dem guten Kuaben fiir feine Mibe ein Trinfgeld ge:
ben. Aber Carl nabm nidhts und fagte: es hat
mich gefreuct, dag ich div habe einen Gefallen eryeis
gen Edunens  £ebe wobl, und veife glictlid),

Das gehorfame Kind,

Cin Kind, das felir gerne Aepfel aff, fand einft
melche unter einem Baume., €3 as fie auf, wagte
fie aber unidht ju effen, ob 8 gleich cine Magd, die
im Gacten war, ecmuntecte, fid) diefelben gue fhmes
cen ju lafjen,
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»Nein,” fagte e, iy muf erft meinen Papa
und meine Mama um Srlaubnif dbitten; denn id
weiff nidyt, find fie reif oder nicht?’

Diz Magd verficherte fie wdven reif. ,,a,”
lagte das Kind, ,wenn fie ¢ aud) fiud, fo darf
ich es dody niche thun; denn meine Acltern haben
miv es einmal verboten. b will aljo lieber feine
Aepfel effen, als wider thren Vefehl handelns denmw
ich wirde tmmer emen qrofen Febler begehen”

Der BVater veg Kindes Fam bey diejer Unterves
dung in den Barten, g lief foglerch auf thn ju,
und bat ihn um Erlaubnif, diefe Aenfel ju effens
Sein, mein licbes Kind,”’ faate der Vater: , Dy
mugt nicht Frichte effen, die du auf der Erde fin:
Deft: es fonute [eicht ein giftiger Wurm darauf Fries
chen, oderetmas Unreincg daran Fleben, und dit
Sdyaden verurfachen,  Jur Belohung deines Ge:
fhorfams aber will i) dir gleid) welche geben lajjen,
vie gany frifdh) vom Baume gebrochen find.

€8 gefchah. Das Kind war dber feinen Ge:
horfam verqniige, und erfannte die Nothwendigteit,
feinen Aeleern in allem ju folgen,

Das von der Bergeihung cines Fehlees
geriihree Kind,

Cin unvorfidtiges Kind jerbradh einftens ein
fdhdnes Olas, das man uberdief voryiglich wereh
belt. ‘
Es betribte fich ungemein dariiber. Der Ber-
dtuf, den ¢s dadurd) feinem gelichten Bater vers

¢
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utfadyen Ednnte, ging ibm noch ndber, als der Vory:
feis, den e8 ju furdhten Datte.  Was werde ich
thun, fagte ¢8 ju fich felbft, meinen Febicr wieder
‘gut ju machen?

Der BVater, dem man diefes Hinterbracht Datte,
und der bey feinem Cintvitte in die Kinderflube
deffen Schmery und Beforgnif wahrnabm, ume
armte ¢8, flate auf daffelve ju fdymdien, und fagte
gu b ,,Sey unbeforgt, mein Kind wegen des
sebrochenen ®lafes! s war eine Fleine lnvors
fichtigfeit von Dir; weiter nidhts, Jd) will ein an:
deres Eaufen, , :

Das Kind verflummee anfdnglich,  Eudlich
fagte ¢8 mit thranenden Augen, und gectiheeem
SHergens Weldye vdterlidie Gite! Statt cines der:
Ben Berweifes, den ich verdient hdtte, vergeben Sie
mir, ehe ich nod) davum gebeten habe ? Diefe Giite,
liebfter Pava, wird mid) doppelt aufmerbfam madyen,
finftig duferft vorfidhtig ju fepn und nidys 3
thun, waes Jhnen den geringfien Berdeuf verur:
fachen Ednnte.”” Cr that es aud).

Wie glicklich fiud die Kinder, vie fich durd)
Giite befjern laffen!

Der furdhtfame Knabe.

Cine alberne Magd batte einem Knaben vicle
abgefdhmadee Dinge vou cinem f{dhwarjen Manne
n den Kopf gefest, bder die Kinder mitndhme.
Diefes Kind falh ciumal einen Schornfleinfeger in’s
Haus fommen, den s nod) nie gefehen Batte,
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Dariiber erfhrack es, und lief vor Sdyrecfen in
vie Kadye, fich da 3u verftecken. - Kaum war e8
bincin, fo war audh fdyon det fchwarye Mann hin:
tee ihm,  Jn volfer Angft vennt es jur andern
Thitve hinaus in eine ©rtube, und Frody hinter den
Ofen.  Kaum aber hatte fich’s ein weniq erbole,
fo hdrte e8 den fiirdyterlichen Mann  dicht neben
fidh hinter der Wand im Schornfteine Fraben.

In venem Schrecken fprang ¢8 aus der Stube
und dem Haufe hinaus in den Garten, verftecte
fich Dinter cinem Baume, fah mic verfideeen Wis
cfen yud pochendem Hergen nady allen Seiten wm
fich; und fiche! Da fam pldlid)y die fdywarye Ges
ftalt oben aus demi Sdhornfteine hervor,

RNunmehr fing dag Kind an, aug allen Krdfr
ten wm Hilfe ju fdrepen. Der Vater fam, und
fragte, was ihm feble? Das Kind wies mit dnigfi:
lidhen @eberden auf den Schornfieing denn noch
war e8 aufer fich, dap s Faum cin Wort vorjus
bringen vermdgeud war,

Der Bater lddhelte, Belehree den feighersiqen
Kleinen, wie wenig Urfacdhe cv debabe, fich ju ang:
feigen, und, um ihn odllig ju dberjeuigen, lief er
dent Sdhornfteinfeger Fommen und fidy mit dem
Kinde unterveden, :

Det Knabe (chamte fich, und bdrte hernach nie:
mals wieder auf vdie Crydhlungen aberglanbijdyer
Leutes

C2
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Sween Knaben,

Sween Knaben gingen einftmals in cinem Gar:
ten fpajicren, Der Gdvetner gab ihnen die War:
nung, fic follten den ‘Bienenftdcken nicht ju nabe
fommen, damit fie nicht geftochen wied:n.

" Mid) hat nod) niemals cine Biene geftochen,’’
fagte der eine Knabe, und ging dreift hinzu: Und
ehe er fidy’s verfal), Hatte er cinen Stid) befommen,
der xbn nidt wenig fdymeryte.

So ward er durd) Sdyaden Flug; der andere
hingegen war es durd) Lehre geworden. Welch:v
von bepden mag wohl der verftandigfte gewefen

fegn?

Die M e

,Cinen grdfern Bdfewidht,
,2Uls die Sdhwalbe, Fenn’ id) nidyt:
oRaum fricgt eine ung ju fehen,
»S0 ift’s aud) um uns gefchehen,”

Diefes war dag Klagelied
Ciner Micke, und fie flicht
Sn den nddyften Stall: ,,Hicr drinnen
,,Sind nidht folche Mdrderinnen,” —

Doch, weldy’ {drecfliche Gefahe
MNimmt fie hier von Nevem walhr!
Ueberall ficht fie an Maucrn
Gpinnen in Geweben lauern,
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,,ie viel fehlimmer! dodh twerym,”
Nief fie, ,,bin ich denn fo dumm?
,Offen fieh’n mir ja Pallafte,

»Da vertilgt man folde Gdfte.”’—

Kaum gedacht und audy gefdhel’nn, ~=
©ie floh in cin Schlof; wie fdon!
Gorgenlos darf ich bier leben,

Nicht vor Schwald’ und Spinnen beben,

. GSieh! der Ubend Fommt Heran:
Man ftecft finfiig Lichter an:
Weldy ein Schimmer! Weldy BVerguiigen,
WWie am Tag” umber ju fliegen! —

Aber, ach! was fie bedrobt,
Und fo dngfilidy floh, dew Tod
Fand fie hier: von Luft bethdret,
Ward® fie fhnell in Stanb veryehret,
* < * ;
Kind, wann du Sefabren fiehft,
Thuft du NRecht, wenn du fie fliehfi:
Doty lern’ auch Gefabren meiden,
Die fich in BVergniigen Fleiden.

Der voveilige Knabe im Uretheilen

~ €in eifig war’s und eine Nadhtigall, ;
Die einft ju gleicher Jeit vor Damons Jenfter hingen,
Die Nachtigall fing an, ihr teigend Lied ju fingen.
Und Damons Eleinem Sobhn gefiel dev fuife Schall
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£, rief er, welcher fingt von beiden Doch fo {dhdn?
Den BVogel winfdhe” idhy wohl ju fehn!

Der BVater macht ihm diefe Freude;,

Gr nimmt die WVogel gleicy bherein:

SHier, {pricht er, {ind fic alle beide,

Do, weldher wird der {chdne Sdnger feyn?
Getrauft du dich mir das ju fagen?

Der Sobn (a6t fidh nidyt yocmalsl fragen —
Sdnell weift er auf den Jeifig hin:

Der if’s, das fely i gleidh, fo Elein id) bin!
Wie fchon und gelb ift fein Gefieder!

Drum fingt e audh fo fhone Lieder,

Dem andern fieht man’s gleich an {einen Federn an,
Daf er o {chon nidyt fingen Fann,

So geht’s, wenn iber fremde Loute
Man urtheilt nach dem blofen Kleide!

Das Habfiidtige Mdadchen,

Cin gutes altes Miitterdhen ging in die Kirche.
Der Weg war alate gefroven, fie fiel daher und
fonute ‘nicht wieder allein aufitelhen,

Rifette, ein Mddchen von ;wdlf Jahren, ging
porbei, und rourde von dem alten Piitterchen um
Beiftand angerufen.  Ja, fagte fie, wenn ihr mie
cinen Grofdyen geben wollt, fo will i) euch rwobl
belfen, Sie Half aud) wicklich nidyt eher, als big
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ibr die alte Frau einen Grofdhen ju geben werfpros
dyen Hatte,

Piuy der garftigen Habfuehe!

%

Das gute Kind,

Das fanfte Jettchen wollte nidye
Nach Frisens wilder Art die Knabenfpicle fpielen,
Cr bitter; nidyts! — Er gient; fie will nidye hoven,
Da hob er feinen Stad, auf dem er vitt
Hald im Sdyery und Halb im Senft empor;
Had ady! der {dhwere Stab
Sicl — ficl auf Jeoredens Kopf!
Das arme Macdhen {drie— es {dhallte weit umber—
Hud warf vor Schmiry fich weinend nieder,
Und Frif evicpract; e Hhud mit an ju yeinen
Uad bath fie taglich, anfjuftehen, —
Sie weint und ficht nicht aur. ,, A liebe Schvefter,
Da nimm den Stock, unv jchlag mich ywermall roieder
Sch halt e aus; id) hab’ es woll verdient;
Suly auf!’
Nein Frig! der Sdhlag that gar 3u weh,
Berfubt das gute Kind, i) Fann did) fo nidyt {hlagens

Folgen des Ungehorsams.

Jacob war ein muntrer Junge; aber er hatte
einen schlimmen Fehler, Wenn sein Vater
oder seine Mutter oder sein Lehrer thm et-
was verboten: so vergass er es den Augen-
blick wieder, und that es doch. Auch wollte



40

ef immer erst die Ursache wissen, warum
ithm dieses oder jenes verboten wurde. Und
das kann man Kindern doch nicht immer be-
greiflich machen.  Hort, wie es ihm daher ge-
gangen ist.

Er wollte eines Tages zur Schule gehen,
und es hatte die Nacht stark. gefroren. Beim
Wegrrehen rief ihm der Vater nach:  Jacob

eh’ mir heute nicht aufs Eis!

Aber Jacob lies dieses Verboth zu einem
Ohre hinein gehen, zum andern wieder hin-
aus. - Er war kaum beim Teiche angekom-
men, welcher nur erst, mit diinnem Kise iiber-
zogen war: als er der véterlichen Warnung
vergass, und sich darauf wagte  Der Vater
hatte ihm nachgesehn, und da er die Gefahr
erblickte, worin jener war, riet er ihm ganz
erschrocken mit lauter Stimme zu: ,Jacob,
Jacob! herunter! :

Jacob horte den Zuruf; aber anstatt so-
gleich zu gehorchen, blieb er auf dem kna-
ckenden Eive stehen, und rief zuriick: ,,i warum
denn Vater?< Der Vater wollte thm die Ur-
sache sagen; aber plotzlich brach das Eis,
Jacob cank hinein, und musste jaimmerlich
ertrinken,

Stellt euch den RKummer seines armen
Vaters und seiner armen Mutter vor!

Wenn deine Eltern dir was untersagen:
So folge, ohne erst ,,warum? zu fragen. -
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Der Fudhs, der Habhn und die Hunde.

Cin hungeriger Juchs entdecte eine Heerde Hiihner
mit einem Hahn, und weil er fic fchon in feinen Gedan:
fen fpeifete, fo ging er gerade auf fie 3u.

Nlfein alé die Hubner ibn bemerfen, flogen fie auf
einen Baum. Der Fuhs avgevie fich, daf er {o fchand:
lich um feine Mablzeit Fommen folice, und erfann endlich
eine Lift. v feplick fich 3u dem Baum, begrifte die Hih:
ner febhr Hoflich, und fragte, marum fie fo beftiirst ju fepn
fchienen.  SHaben fie denn, meme Frauen, fuhr ev fort,
noch nicht von der frohen Neuigleit gehdrt? — Wir be:
fammern ung nicht viel um Neuigleir, antwortete der
Hahn, und darum erfahren wiv auch nichts, — So will
ich vevfepte der Fud)s, fie Shnen evyihlen. Gejtern ift
anf einem allgemeinen NReichstage der Thieve ein emwiger
Sriede gefchloffen foorden, fo daf nun alle Thieve obne
Surcht und Mistrauen mit einander umgehen Founen, und
td) bin eben gefommen, Shnen diefe erfreuliche Nachricht
gu binterbringen. Der Habn, die Lift merfend, fchien
gang vergniigt su fepn, machte aber jugleich einen fehr lan:
gen Hald. — ,,Was febhen fie fo in die Ferne Here Hahn?
fragte ibn der Juchs. ,,%ch febe, war die Antiwort, ein
Paar Hunde, die aud allen Sraften anf uns julanfen, pey:
muthlich werden fie auch dew Frieden verflinden wolfen, —

,/S0! murvte der Juchs, — fo leben fie wobl, denn
langer fann ich mich wodl nicht bey Shnen anfhalfen.s’ —
Warum nicht? fragte der Habn, da jest ein allgemeiner
Sriede gefchloffen ift, haben Sie feine Urfache fich su fitveh:
ten.  Sa wobl, verfeste der Judhs, — Doch Fdunte e
fepn, dag die Hunde noch nichtd pon dev Beftatigung wiifiten.

Das milchweisse Miuschen.

Ein milchweiss’s Miuschen war einmal
Von einer grossen Miusezahl
Die einz’ze ihrer Art.
Thr Fellchen war dem Atlas gleich,
Be glatt, so glinzend und so weichs;
Sie selbst war klein und zart.
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,.Kind.* sprach die Mutter, einst zu ihr,

Noch kennst du nicht das bose Thier,
Die Katze, unsern Feind!

Sie lauert auf in finst’rer Nacht;

Dein Fell ist weiss, nimm dich in Acht
Mein Rath ist gut gemecint,

Auch vor der Eule hiite dich!
Dir fehlt Erfahrung, wie man sich
Gefahren klug entzieht.
Das Miuschen diinkt sich klug und spricht:
»O Mautter sorgt fiir mich nur nicht!
Ich weiss schon, wie man flieht.®

Nun ging sie einstens auf den Schmauns

Des Abeuds ohne Mutter aus,

- Und tanzte frisch und keck;

Doch da sie wieder heimwiirts ging,

Da kam die Eule husch! und fing
Mein weisses Miuschen weg.

wAch!® rief’s, ,,wie war ich doch bethért,
Hin® ich der Mutter Rath gehort,

So lit?’ ich nicht den Tod ¥*
Allein das weisse MEuschen schrie
Umsonst, die Eule speiste sie

Zu ihrem Abendbrod.

Dasd hatte ich nicht gedacht.

Cin Knabe Hatte fich angewdhnut, wo er eitrent Hund
fah, ibn mit Stemen 3u verfolgen, oder ihm wenigftens
unverfehens einen Schlag ju verfegen. Dasd war bifer
DMutbhivilfe, der ibm einmal fchlimm vergolten murde. Er
marf auch einf nach einem grofen Hunde; dev Fehrte fich
aber um, und vif den Knaben ju Boden, und bif ihm
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eint Coch in das vechte BVein.  Das Hatte ich nicht gedacht,
dag der Hund fo gar bdfe pave, fagte er, uud ging
hinfend nach Hanfe. |

Bald davanf ging er bei einem Pferde vorbei, und
fchlug ed mit einer Nuthe. Dasd Prerd fchlug hinten aus,
und fraf ihpn an den Kopf, fo daf er ohnmacbhtig jur Erdve
fiel. , Das batte ich nicht gedacht, daf ein Prerd fo bos:
haft ware,” war feme Antwort, ald ihm feine eitern
diefe lnbefonmenheit vermwiefen.

Noch hundert Mal 3og er fih a8 Kiabe devgleicher
UInglict 3u, vief jedevjeir dabey: ,bdas Hatre (dh nuht ges
dacht’! und ward dennoch durdh fernen Shaven Fiug ger
macht, U3 er nun Jingling goworden war, fdberied ey
fich mit gleicher Undebawnamiat boter Gefell chaft, der
Irunfenbeit und andern Ausichweifingen, Er wurde
franflich und elend, und flavd i feinem ein n:d jwan:
siofien Sahre.  ,Das bartte ich nicht gedacht, fagre er
audh jest, da er fich dem Tode nabe fublte, dag uh fo jung
ftevben mufte.”/ \

Dasd haben toir wobl gedacht, fagten alle perninfrige
Leute; ¢8 fonnte nicht anders Fommen, '

Das Limmchen.

Ein junges Limmchen, weiss wie Schnee,
Ging einst mit auf die Waide;
Muthwillig sprang es in den Klee

Mit ausgelassner Freude.

Hop, pr gingg iiher Stock Emd_ Stein
Mit unvorsich’gem Springen,
»Kind,* rief die Mutier, ,,Kind, halt’ ein,

Es mochte dir misslingen.®

Allein das Limmchen hiipfte fort
Berg auf, Berg ab, in ¥reuden;
Zuletzt musst* es am Hiigel dort
Fir seinen Leichtsinn leiden.
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Am Higel lag ein grosser Stein,
Den woll? es iihersprmgen;

Seht da,” es springt, und — bricht ein Bein,
Aus war nun Lust und Spriugen.
* *
*

O liebe muntre Kinder! schreibt
Es tiet in eure Herzen:

Die Yreuden, die man iibertreibt,
Verwandeln sich in Schmerzen,

tbié BVerfubrung.

Wilhelm faf an eiten Sommerabend vor der Ihir,
uttd avtete auf die Anfunft feines Vaters, Da fam Phi:
fipp, ein Bifer Knabe, und tbervedete thn, mit an den
Stug ju geben, um fich in een Kabn gu fegen, den fie da:
felbft angebunden fanden.

Philipp war fo unbefonnen, den Kabn lodjubinden,
Da er aber eder Krafre nodhy SefchicklichEeit genug Hatte,
denfelben ju vegieven: fo trieb ibn dad Waffer weit vom
Ufer tweg, und die Knaben geviethen in Lebendgefabhr.

Bu threm Glicke fah ein SNaller die Sefabr, und eilte
ihnen mit etmem andern Kahne ju Hilfe. Sie wurden
gevettet, und Wilbelm, twelcher die Todedangft audgefian:
den hatte, erhielt noch von feinem Bater eme verdiente
Riichtigung, weil ev ficdhy Datre verfiihren laffen.

Benn dich die bifen Buben locken, fo folge ihnen niche,

Dad gehorfame Kind,
Dad fleine Fiekchen wave fir ifr Leben
geris ein wenig auf dev Gaffe gewefen, denn
oas Wetter war o heiter und o fchdn, dof
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Sedermann foagieren ging. Yllein die Mut.
ter Defand fich niche woll, und dag Dienft
maddyen war ausgefdhict worden,  Nies
mand fennte alfo Sopbien begleiten und
aflein fellte fie niche auf der Gaffe berums
foringen. Die Murter beftand alfo davauf,
Dag fie oben bleiben follte,

Sickchen bitte aber gar wob! unbemeret,
bor dad Hausd geben fonnen, denn die Iut:
tev lag auf dem Sevha, und die Treppen: -
thiy fland offin.  Sic hatte audy einmal
grope Luft beimbich ein wenig hinunter 3u
1hiinfen, denn audh Setechen und Gmma
waren unten. Oa fiel ihr aber ein, wie
febr Ungehovfam ilire gute Mutter Seteiibe
und We 30g den Fup jurtck, den fie fdhon
aufgeboben batte, die Tveppe hingb au
fhleichen,

Bald davauf wurde die Mutter etiwad
beffer.  Sie fand auf vom Sopha mnd
frat mit Fickdhen an dad Fenfler.  Da fas
ben fie nun, wie luffig Gmma und Kett:
chen obne Aufficht auf der Gaffe herum:
forangen.  Aber liebes Mutterchen, fagte
Sickchen gang emyfindlidy; warum diivfen
denn diefe beiden Maddyen, und nidt audh
iy obne Aufficht auf dev Steage herum:
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foringen? Sie find ja audy nicht grdger
und after ald Fietden _

Sy fagfe dich vicht binab, antwovtete
die Mueter, weil idy befovgter bin, ald
mande andeve SMutter.  Obne Yufiidst
fernen Kinder auf der StraBe niches
Guted, fie verwildorn Lidt in drin Sie
tenn und nide felten begegnet ihnen ¢in
Unglick. ; '

Gickhenn Levubigte fich damit, und
fland nody lange it ifver OMutter am
Genfter. Lleber cine QBeile Fan die Heerde
vour Doy QBeide juviicts ¢in Paar wilde
BVbetr jagten dad Bieh, und wei oder
drei Gaffenbunde, die davein bellten, mady:
ten ed nodh wilder,  Ehe man {dd verfab,
vennten ¢ balb Duyend Kibe um die
Ecte boruny, in dic Gafig, Wwo Enima und
Settchen foielten.  Settdhen farte nody Jeie
in ein Hausd 3 fopvingen; Emma abey
fam unter dad fdheue Biely, wurde ume
geifoffen, vevwoundet und jammneriidy ser
treten,  QBAve nidht ein MWann ausd dem
Haufe geforungen, und hasee fie in Si:
derbeit gebradt, o wawe die gaige Heevde
uber fie gegangen, _

Qfch SHimmmel! fehrie Fickchen, o histe
mit ¢8 audh auf dev Gafe evgeben fonnen;
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wie danfe idy div, licbe Mutter, daf du
midy_nicht obne Auifidht auf die Strage
gelafion baft!

Dag Kanarienvdgelchen,

Gin ¥leines Madchen, Namens Karalina, Batte ein alley:
liebftes Kanarienvogelden. Das Fhierdhen fang vom frithen Mor-
gen big an den Abend, und war fehr fddn, geld mit fdywarzem
Hdaubdpern.  Karolina aber cab ibm zu effen Samen und Eihlendes
Sraut, aud) guweilen ein Stickden Sucter, und tdglicy frifhes
Ealtes Waffer. — Aber ploglich beqann bas Bodgeldhen su fravern,
und eines Morgens, ald Kavolina ihm Waffer bringen wollte, lag
es tobt in dem Kafig. — Da erhod bie Kleine ein lautes WehEla=
gen um dag geliebte ZThicr, und weinte febr. Die Mutter peg
Magdleing aber ging hin, und Faufte ein anderes, vas nod fchoner
war an Farbe, und eben fo {hon fang, denn jenes, und that 8
in den Kafig.

Altein bag Mdgdlein weinte nodj lauter, als es dag neue
Bogeldhen fah. Da wunbderie fidy die Mutter febr, und forad
mein liebes Kind, warum weineft dir nody, und bift fofebr betefive 2
Deine Ihrdnen werden bas gejtorbene Vdgelden nidyt in dag Les
ben rufen, und pier baft du ja ein anbdres, das nidyt {hledyter ift,
benn jenes. — Da fprad) bas Kind: ady liebe Mutter, idy habe
unrecht gegen das Zhierden geljandelt, und nidht alles an ibm ge-
than, was id) folte und fonnte. — “Liebe Lina, antwortete die
Mutter, du haft fein ja fo forgfaltia gepflegt! — Ady nein, er:
wieberte dag Kind, id) habe nod) Fury vor feinem Jode ein Stic:
dhen 3ucter, dap du mir fir daffelbe gabft, ihm nidyt gebracht,
fondern felbft gegeflen. — o fprady bas Maddyen mit betribtem
Hergen. — DOie Mutter aber ladyelte nidht fber die RKlagen des
Madcpens — denn fie erfann‘e wohl, und vevehrte bie Deilige
Ctimme der Natur in dem Hevzen des Kinbes.

Ach, fagte fie, wie muf dem undanfbaven Kinde u Muthe
fepit am Grabe feiner Gltern! — — :

Die Reue.

Ein Landmann hatte mit eignen Hidnden eine Reihe
edler Obsthdumchen gezogen. Zu seiner grossen Freude
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irugen sie die ersten Friichte, und er war begierig zu se.
hen, von welcher Art sie seyn mbchten

Da kam der Sohn des Nachbars, ein béser Bube, in
den Garten, und lockte das SShnlein des Landmanns,
also dass sie hingingen, und die Biumchen allesammt
ihrer Friichte beraubten, eher denn sie gereift waren.
Als nun der Herr des Gartens herzutrat, und die kahlen
Biumchen erblickte, da ward er sehr bekiimmert, und
yief: ach, warum hat man wmir das gethan? Bése Buben
haben mir meine Freude verdorben! Diese Worte gin-
gen dem S8hnlein des Landmanns sehr zu Herzen, und
er lief zu dem Sohne des Nachbars, und sprach: ach,
mein Vater ist bekiimmert um die That, welche wir
veriibt haben. Nun hab’ ich keine Ruhe mehr in mei-
nem Gemiith. Mein Vater wird mich nicht mehr lieben,
sondern mit Verachtung strafen, wie ich verdient habe.
— Da antwortete jener: du Thor, dein Vater weiss es
ja nicht, und wird es niemals erfahren. Du musst es
ihm sorgfilltig verhehlen, und auf deiner Hut seyn. Als
aber Goithold — denn so hiess der Knabe — zu Hause
kam, und das freundliche Antlitz seines Vaters sah, da
vermochte er nicht, wieder freuudlich zu im hinauf
zu sehen. Denn er dachte wie sollte ich ihn fréhlich
ansehen konnen, den ich betriibt habe? Xann ich
doch mich selber nicht anblicken. Es liegt mir wie ein
dunkler Schatten in meinem Herzen. — Jetzo trat der
Vater herzu, und reichte jeglichem seinetr Kinder von
den Friichten des Herbstes, und Gotthold desgleichen.
Da hiipften dik Kindlein herbey, und freuten sich sehy
und assen. Gotthold aber verbarg sein Antlitz, und weinte
bitterlich. Da hubder Vater an und sprach: mein Kind
was weinest du? — Und Gotthold antwortete: ach! ich
bin nicht werth, dass ich dein Sohn heisse. Ich kann es
nichtlinger ertragen, dass ich vor dir ein Andrer schiene,
als ich bin, und mich selbst erkenne Lieher Vater, thue
mir ferner nichts mehr Gutes, sondern strafe mich, da-
mit ich wieder zu dir kommen darf, und aufhére, mein
eigener Quiler zu seyn. .Lass.mich nur hart biissen fiix
mein Vergehen! Denn siehe, ich habe die jungen Bium-
«chen beraubt. — Da reichte ihm der Vater die Hand,
driickte ihn an sein Herz, und sprach: ich vergebe dir,
mein Kind! Gebe Gott, dass dieses das erste und letzte
Mal sey, dass du etwas zu verhehlen hast, Dann sol}
es mir nicht leid seyn um die Baumchen.

T —L T
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Der woblthatige Knabe

~ Auf ibren Stab gelehnt,
{eblich in einem havten Winter eine
febr alte Frau zitternd und ge:
bickt, von einem Haufe Jum an
bern.  Man Lonnte jo leidht erva
then, Was fie in Den Haujern fuche
te: ibr Durftiger und dunner, ob-
wobl reinlicher Anzug vervieth e8
fattiam, und ¢ war aud deutlic
genug aud ihrem Geficht 3u lefen,
weldes voll Gram und BVefrirh:
nig war. €8 ging mander reiche
Peann und manche gepubte Frau
vor der avmen Alten voritbet, und
bemertten fie faum, oder jaben
fie gleizhgultig und veradtlich an.
Einige, die fie bittend und jitternd
anjprad , wicjen fie mit havten
Worten suvick. W) hatten fie
ewupt, wie {dhiver e§ der verlaf:
enen lten anfam, fie anzuipre:
thenr, fie wieden fanfte:g geweiert
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fesn?t Aber 8 giebt der unbarm:
bersigen IMenjchen viele, bdie e
Jich erlanben, dem Avmen und Un-
gluctlichen hart gu begegnen, und
thn 3 yhimpien und ju jhmdadhen,

Gin viel Deffere8 und wobl:
thatigeres ey, als viele diejer
gepuiten Leute, hatte ein Eleiner
Stnabe, der nur mit einem fehlech-
ten Rocke betleidet war. Cr hattle
Die arme Frau {o {raurig von ei-
nem Hauje jum andern gehen fe-
Pen, und e8 fhien als ob er mit
{einer neben ihm ftehenden Shytve:
{ter fich daritber Dejpradhe, ob er
thr nicht ettvas geben folltes Die
©dwejter {hien eS8 au wideria-
then, {0 vicl fich aus ihrem Kopf:
fhutteln und aud anbdern Vewe-
gungen vermuthen lief, — Jndej:
fen naberte fich bie Fraw. Ploslic
ariff der Knabe in feine Tafhe,
nabm ein Papicrden heraus, wis
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ctelte e8 auf, ging auf die Frau
g, und druckte thr fdneld und
{hameoth Dad Geld in die Hand,

Cin Frembder hatte gejehen wad
ver Sinabe that. Gr vief ibn au
fich. Der Kleinewandte fein Geficht
ab, weldes nodh voth war, a-
ruin fiehit du midh nicht gevade an,
licber ©ohn, fragte ibn bev Frem:
ve? — ,, 3¢ {hame mich fo, ant-
wortete der Knabe, — Du jhamit
Dich? O du hait ja eine febr gute
Ehat gethan! was gabjt du denn
ver armen Frau?— ,, Cinen Secd-
fer,’ anfiortete der Knabe, nod
berlegner als suvor, und hodrotl
im Gejicht, — ,,aber ich hatte nidht
mehr.”” — Mein Sobn, jagte der
Fremde gerubrt, du folljit deinen
Sehier wieder haben, v ar!F
in feine Tajhe, und gab bem Kna-
ben einen halben Gulden, weldben
derfelbige evft nach melsm@motbv
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enund Dringen nahm. Cr dankte
epr verwirrt , wie ev ibn endlich
enomumen hatte, und vannte dann
hiell davon. Wit Freude und
LBewunderung lahe der Fremde dem
quten Kinde nacd.  Aber wie er:
ftaunte ev, ald er ihn ju eben dev
avnen Feau Lugen, und ibr den
halben Gulden in die Hand drit
cEen jah. v rief bem Knaben nach,
aber Diefer houte nidht Davauf, und
Lief {o fchnell davon, al§ hatte er
¢tivas Bofes gethan,
Was jagt ihr 3u dem Knaben?
— Batte ev yidh nicht mehr Freude
aemacht, wenn er fein Geld i
Mafchwert angewandt hatte? —
Ober_gefallt er eudh nidht befjer,
al8 die vornehmen Leute, die {0
hart waren?
- Jui. Die Hilflofigkeit fhwa:
dher Greife und Kinder, verdient
am meiften Witleid, weil fic nidts
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fie fich felbft thun fonnen. —
Seollic wobl tiejer Knabe mit
feiner woblthatigen Gabe prap-
fen? — S8enn er ftatt bes cerften
Cehiers, feh8 Groidhen, oder
balbe Gulben gegeben batte, ware
et Defitvegen auch woblthatiaer ge-
Wwejen? — und toer verdient mehy
Mitleid: bev unverjchamte Bettler,
ober Die verfchdmte Avmuth? —
und ter iff mebr ju bedauern, dev
weldher tmmer arm war, oder der:
weldhber verarmt ifte — Jit nidt
mander arm, oder verarme durch
cigene Sehuld?
Lied: Maxe, 12, 41—44.

Konkordie.

Die kleine Konkordie war ein
Kind von dem liebenswiirdigsten
Herzen.— Einstmals hatte sie von
threm Vetter cinige Goldstiicke
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geschenkt bekommen. Was willst
du denn mit dem Gelde machen?
fragte sie die Mutter. — ,,Mutter,*
sagte das licbe Midchen, ,,ich ha-
be mir etwas ausgedacht. Sieh, du
gichst mur ja alles, was ich néthig
habe; was soll ich mir denn von
dem Gelde kaufen? Und wenn
ich es da in meiner Kommode
liegen lasse, so macht es mir auch
wenig Freude! Aber da sind un-
sers Tagelohners Gottfried Kinder,
das sind cin Paar hiitbsche Mid-
chen, und der arme Vater kann
ihnen keine Schuh und Striimpfec
kauten, und thre Mieder und Ré-
cke sind gar zu sehr zerrissen.
Wenn du es erlaubst, Mutter, so
will ich ihnen Kleider kaufen fiir
den Sonntag , und Schuhe und
Striimpfe; ich denke, sic sollen
eine Freude haben! ,,Das denke
ich auch, sagte die Mutter, und
lobte den Einfall ihrer Tochter!
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Die Mutter kaufte mit Kon-
kordie alles ein, was sie brauch-
ten, und wie das Geld nicht ganz
rcichen wollte, da legte die Mut-
ter zu. Die Kleidungsstiicke wa-
ren gemacht, und Konkordie hatte
scibst schr fleissig nach ihren Kriif-
ten mit daran gehoifcn, die Striim-
pfe waren gestrickt. und die Schuhe
waren fertig. — Alles hatte Kon-
kordie auf ein Tischchen zusam-
mengelegt, und nun wurdendieKin-
der des armen Tagelohners geru-
fcn. O wie freuten sie sich, wie
ihnen Konkordie sagte, dass das
alles ihnen gehéren sollte, — kaum
dass sie es glauben wollten. So
gut waren sie in threm ganzen
Leben noch nie bekleidet gewe-
sen. 5,0 was werden die Acltern
sagen,* riefen die Kinder 1im hoch-
sten Entziicken, nachdem se von
der ersten Bestlirzung wieder zu
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sich seibst gekommen waren, und
cilten dann hurtig nach Hause.
Meint ihr nicht, dass sich Kon-
kordie auch gefreut habe?

Zus. Wir werden selbst gltick-
lich, indem wir andere beglticken.
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YDie unreinliche FHenriette.

Es war ein recht feftlicker I ag
im Slaufe des Flerrn Waldbery,
denn es war fein Geburtstay. Seine
Ninder #hatten auf Veranftaltuny
aer Jbutter ifire beften Rleider
anziehen miffen, wnd gegen den
512 acﬁméémy Fanden /450-/; alle
FTreunde vom ferrn Waldberg
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ein, wnd bliclen zum Sbendeflen
bey ifim.  Slles war verguigt,
frprach und lachte und feherzde,

.

und »or allen die Rinder, und
ihire Aleinen Spielfrewnde.  Die
HNevtter fatte fick VOTGencmINeth
den fteinen Leuten auch einen
rectit frofilichen T ag zuw macthen,
und e war in dem Simmer, in
welchem die_Erwachfenen faffen,
ein eigener & ifeh fir fie gedeckt.
i Eben wollte man fich zs & £
forne fetzen, als man bemerfte,
dafs die fleine FHenriette noch
enle. o it den Flenriettchen?
Jragte alles; als fie cben zur & hiire
fherein trat, Sinige von den Giiften
wollten fie fragen, wo fie gewefen
waire, ala fic die Sutter aber ge-
nawer anfak. . Sber FHenriette,
fagt efie, wic /1'6/3%15 aw denn aws?
Du wirft dock nicht fo unvers
fohdimi Jeyn, wund mit unfern #les=
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nen reinlichen Giflen an einem
S ifcte effen wollen?* —
Henriette wurde blutroth.
Twtter, fagte fie, licbe Mutter!
— und damit umfchlang fie die
Tutter, und fat fic fo Cittend
an. — »Du_daverft mick, ant
wortete dic Sbutter, aber unmdiys
lich fannft du hier miteffen!” Sie
Jishree itre &f ochter finaud, und
aun befah fie diefelbe noch genaver
als zuvor. Jtinde und Geficht
waren. fo befchmutzt, dafs man
baum die Jarbe davon erkennen
Honnte; die FKleider voll Fetts
Flecken, wnd voll von Erde; auf
dem Jlalstuche waren einige grofse
Striche von dem S aft der Kirdchen,
aie fie gegeffen fatte, und das Leib=
band war griin von dem Grafe, in
welchem fie fich umbergewdlzt
datte. FHenrictte fatte den gans
Lon e achmittag nur an ifr pfi@g



62

gedacht, aber nicht an ifiren fne
zug und an die Reinlichheit.

,Und fo fagte die Moutter, fo
waz&eﬂ du dock miteffen, unrecn=
bicties Kind? Soun misfste fich
ja ekeln, wenn man neben  dir
fifsel«

Die arme Fenriette! Tndeffen
die andern Kinder alle an ifirem
& ifchoken fo frotlich ~waren,
mufdte fie allein feyn. Die Nbut=
ter licfs itr zwar ifir Effen brin-
gen, aber fic hatte feine Luft zu
effen, alle Treude hatte fie Jick
durch itire Unreinlichkeit verdaor-
ben-  Betriibt fetzte fie fick in
einen Winkel, wnd bereuete es,
dafs fie fich nicht beffer in Sloht
genommen fhatte, und weinte bits
terlich.

Nach Tifche kam der Vater
und fand feine S ochter nock feh”
wiedergefctilagen.  ,Moein liclrt
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Nind, fagte er, das (gjfm hat mir
nur Aall fo qut gefchmeckt, weil

du wicht dabey warft, und wic

ot fefte, fo Giff du auch nickt
ve gniigt gewefen, und das ift fehir
mztiir&:’o/zj; aber das héttefi du
doch alles vermeiden #innen, wenn
du dick reinlicker gefialten fittcft.
Wenn du das nicht (eruft, fo wirft
du niemandem gefallen.
FHenrictten bracken die T fri-
nen aud. &Sie fiel dem Vater wm
den Slals:  ich will mir atle
Niite geten, licber Vater, fagte
fie fehluctzend* Gut mein Kind,
unterbrach fie der Yater, halte
deinen Yorfatz feft, wund die Sut-
ter wird niemals wieder Urfack
tiaben , dich vom Tifeh wegrir

wesfen.
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Fritaz

Fritz wor der Sohn einer avmen Mutter, die
so swenig im Stande war, ihn und seine Geschwistew
2u evniihven, dass sie von dem Gotteshause mit Al=
snosen musste untersthitzt werden, Zum Gliick wohnte
sie in einer Fobrikstadt. wo doch ihre Kinder, die
sie schon frithzeitic zur Arbeitsamkeit anhiclt, wie
chentlich einige Groschen verdienen konnten — So wviel
eviibrigte sie aber micht, dass si¢ fiir Fritz, der jetzt
vicrzehn Iahre alt war, und das Tischlerhandwerk
erlernen sollte, Lehrgeld bezahlew kownte, Auf die
Fiirsprache guter Freunde liess sich abev ein Meie
ster gefallen, ihn ohne Lehrgeld anzumehmen, doch
unter der Bedingung, dass Fritz statt drei, vier volle
Iahwe lernen sollte. Die Mutter, die froh war, ili-
yen Sohm auf irgend eine Avt unterzubringen, ging
gern alles ein, wund so kam denn Fritz als Tischler~
bursche in die Lehve,

Sein Meisier war ein miivvischer, schonw ziemlich
alter Moun und ein gar wunderlicher Kopf, dem
wman selten etwas zw Dank machen kounte; davum
war auch dem jungen Menschen ganz bang auf sei-
ser Lehwe  Die Mutter aber, die er liehte, hatte ihs
so liebveich ermahnt und gebeten, sich gut zu verhal-
ten und 2w schweigen bei dem brummigen [Vesen und
den Vevweisen seines Meisters, amch ihm stets mit
Hiflichkeit eutgegen 2u kommen, dass er sich vor-
nahm, ihren Rath ziu befolgen, das Unangenehmste
geduidig und ohue IWidervede anzuhiren, fleissig 2w
arbeiten und die Achiung gegen seinen Hervn nie aus
den Augen zu setzen, Diess that ev denn wirklich;
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so ging alles gut, und die Lelwzeit wurde ghiichlicl:
diberstanden.  Dev Herr war auch so zufmedmz mit

ihm, dass evr ihn wichentlich mit einem hleinen Ge-

schmkg evfreute, ihm alle Avbeiten. die er nach dem

Fe jerabend verfertigte, auch besonders bezahite und
ilw noch diach verflossener Lehvzeit als Gehiilfen in
seinen Diensten behielt.

Fritz, der sehr kindlich gegen seine avme Mut-
sey geszmzt war, konnte sie daher schon- als Lelrbur-
sche . jeden Sonntag mit einer kleinen Uhnterstiitzung

an Geld erfremen, und ihv dadurch die Erhaltung
seiner andern Gesclupister evleichtern, was ihm selbst
vine wicht gevinge Freude machte  Dagegen wurds
er von ihr so anstindig als mig glich i Wische und

Kleidung unterhalten.

Noch einie gevaume Zeit hielt sich Guch Fritz
als Geselle sehy gut.  Ietzt aber erwachte der ju-
gendliche Stolz in ihm, Er wollte sich von seinem
Meister nichts. mehr cinveden lassen, wie sofst als
Lehytings wnd fing an mit ihm 2u hadern und oft
mit losen Worten zu antworten,  Diess erbitterte
den aiten Mann.  Tadeln war einmal seine Art;
jeder, dev bei ihm avbeitete, musste sich das gef. 1lleu
_ lassen, und warum sollte er sich bei Fritz,; der un-

tor seimer Zucht aufgewachsen twov, mehr in Acht
sehmen, als bei cinem Andern? Ev fuhr also fort
dn seiner Avt, wund war schivfer und beissender
wioch als 2uvor. ,

j Dagiiber wuvde Fritz immer heftiger, und so
entstand ecinmal ein Zank, der damit endete, das Mei-
ster Helmreich ihm die Avbeit aufkiindigte und sei-

" wen Biindel schuiiren hiess, c
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Trotzig evwiederte Fritz, es sey recht, Tw
Hevzen war es ihm aber sehr unlieh, dass er so
schunell seine Stelle verlor; demn was sollte er nun
anfangen, wie sich wieder einen andern guten Platz
verschaffen, da, wie er wusste, alle Tischler in der
Stadt mit Gesellen versehen waren ? Zwar hatte er
sich friiher schon vorgemomwien, wnicht linger hier zu
verweilen, sondern so bald als miglich hinaus 2u ge-
hen in die Welt, um dort etwas Tilchtiges zu ler-
tien; allein Zum Reisen gehiven Geld und Kleider,
and er war weder mit dem einen, noch mit dem an-
dern versehen.

Gleichwoll! ging er zum Magistrat, und bat
sich ein Wanderbuch aus.  Dieses erhielt er aber
wicht so leicht als er dachte, denn ev musste erst
gemessen und visitirt wevden, ob er xum Kriegsdienst
tauglich sey? dann musste er seinen Taufschein, seinen
Im]afschem, seinen Schulschein beibringen, Ucber alles
wmusste vevher Bericht an die Regierung erstattet, und die
Erlaubniss zu seiner Wanderschaft eingeholt werden,

Dariiber vergingen wohl vier Wochen, und in dic-
ser ganzen Zeit hatte er Hunger und Kummer 2
leiden.  Die arme Mutter machte ihm zwar keine
Vorwiirfe; allein er sah sie seufzen, und diess that
éhm wehe, Oft schiug er sich doher umwillig iiber
sich selbst an die Stirn, mit den Worten! Fritz
was hast du gethan

Er ging zu seinem Pathew und Vormund, dem
er scine Verlegenheit klagte, Hier wurde er nicht so scho-
uend als bei seiner Muttey behandelt Es wurden ilm derb
die Leviten gelesen und bittve Wahrheiten iiber sein
Benelmen gegen seinen Lehivherris gesagt,  Fritz
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siichte sich 2w veraitworten, So gut er konite; allein
amsonst.  Statt des gelofften Trostes, statt einer
kleinen Untepstiitzung , die er sich versprach, fand
er uichts als Vorwiirfe. Er war sehr geneigt, sich
daiiiber auch gegen den, der sie ihm machte, 2u vergessens
allein er malim  sich mit Gewalt Zusammen , und
sprach ganz lant im Hinausgehen , sich mit dew
Hand vor die Stirn schiagend: Fritz du hast
s verdient!

Dieser Ausdruck der Reue geﬁel dem Voymund,
Er liess ihn am folgenden Tage nochmals rufen, und
sprach zu ilm sanftere, tristlichere Worte Ich habe
dir, sagte er uletzt, =zwey Kronen als Reisegeld
bestimmt, hier hast du sie it meinem Segen Sclmﬂ'e'
dir davon einen Ranzen an und was du sonst noch
bedarfst, wnd wnimm das Uebrige als Zehrgeld mi
auf den Weg.  Fritz driickte dem wohlthatzgm
Mantr dankbayr die Hand dafiir und versprach ihm
alles Gute.— W ohl dir Fritz, sagte er im WWeg-
gehn, dass du dich gestern zu mdissigen
wusstest und nicht grob warst, :

Es wurde nun unverziiglich ein Ranzen gekauft,
snd der Schuster bekam die Stiefeln und Schuhe zui
Ausbessern. Die Mutter hatte ihm indessen auch seine
wwenige Wiische hergerichtet, und bald darauf erhielté
er das gewiinschte Wanderbuch,
~ Nichts hinderte also linger seine Abreise Er schuiirte
an_einem schimen Movgen sein Wanderbiindel, nahm
Abschied von Mutter, Geschwistern, Vormund, und
giberwand sich sogar, =zu seinem alten Meister 2n
gehen, ihm seine Uebereilung abubitten und Lebewoh!
&n sage

e €z
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Dieser Schritt, den der alte Mann nicht ev
wartet hatte, gefiel ihm wohl. Ey verzich ihm alles,
schiittelte ihm die Hand, wiinschte ihm Gliick anf
die Reise, und gab itm woch manchen guten Rath
mit auf den Weg, — Der chyliche Aite war
ein brummiger und verdriesslicher, aber im Grmwle
sehr gutmiithiger Mensch

Woht dir, sprach Fritz zu sich solbst, als
e aus dem Hause war, dass du deinen Felley
wieder gut gemacht und dich ausgesihnt
hast mit dem Manne, dem du so viel vers
dankst,

Mit fast ganz- leeren Taschen wanderte nun
der Siingling hinaus in die weite Welt,  Wire er
woch linger bei seinem Meister geblieben, so hiitte ey
sich etwas ansehnliches evsparen hkonnen und hitte
wicht leicht Noth gelitten. So aber musste er sich
kitnmerlich behelfen und oft in Dirfern und Stidten
um Almosen oder einen Teller wvoll Speise bitton,
Ging es ihwn num vecht iibel, so schlug er sich mit
‘der Hand vor die Stirn wud sagte laut 2u sich
selbst: Fritz du hast es an deinem Lehr-
bhevrn verschuldet. Hungerig, olme Geld und
mit zervissenen Kleidern und Schuhen, langte er nach
eineme  Vierteljalwe in Bevlin an, Als er da dem
Herbergsvater sein Wanderbuch Zeigte, sagte dieser
freundlich: Es freut mich, mein Freund, hn end-
lich bei mir 2w sehen, denn es liegt schon lauge cin
Brief mit Geld fir Ghu da.

wFily mich ein Brief mit Geld 2%
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wya fitr ihn und keinen andern, denn Vors
name, Zurame, Ort und Alter, alles trifft zn, wie’
es in Seinem Wonderbuche steht.**  Dev Brief wurde
gebracht und evbrochen.  Und wvon wem war er?
Von Fritzens gutmiithigen alten Lehrherrn, der ilum
drei Ducaten nachsandte, weil er wohl voraus sah,
dass es dem armen Jungen, der sich sonst so guk
gehalten hatte, bald an Geld fehlen werde.

Fritzens Thrinen triufelten anf das Schreiben
des edien Mannes, das er am sein Herz driichte,
Lange homute er vor Rilhwung nicht sprechen; als
€7 aber wicder Worte fand, sagte er laut mit gem
Himmel ~gefalteten Hoinden: wohl dir Fritz,
fass du deinen Fehley wieder gut gemacht
hast, ‘

G e b e t

A

%:nu bas Hery voll von Angft und Leid,
PBoll von Kummer, felbft fich Evdnter,
Lroftlos in der infameeit
WBas ¢8 Frdnfer berdenfet:
O dann eilet yjum Gebet
Slebt su Gottes Majeftdt.

Betet nicht wachy Heyden: Avt,”
Die viel citle Worte fprechen;
Gottes Vaterhery ift jart,
Audh cin Seufyer fann ¢ brechens
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Das Gebet, das Jefus lehre,
Wird gewif von ihm echlre,

,SBater unfer! beten wir,
poer DU in dem Himmel wohnef
,Und dic Deinen, wenn fie i
s Lreulich Ddienen, ewig fofneft;
»Deines Namens Hevelidybeit
#Sen gebeilige aﬂegctt.

,,Su uns !’omme, Herr! dein ﬂtexd),
o Bie im Himmel, fo auf Crdey,
»©0oll dein Wille alfogleich
»Sern von unsg voﬂgoqen mcrben,
+Sieb uns qudy) bis in den Tod
»feut’ und tdglich unfer Brod,

,,3:1 Berfudung fithr’ uns nidye,
~Laft uns niemals uutcr(tegen'
»Oieb du Kraft, die ung gebridht,
S Bfe Rufte 3u Befegcn’ '
»Weiter fiel)’ ung guddig bey,
»Mach” uns von dem Uebel frep,”

Wer mit freter Juverficht,
Demuthsvoll, in Fefu Namen,’
Dicfe ficben WVitten fpricht,

Kann mit Freuden fagen: Amen,
Amen, ja e wicd qefd)ebn, :
Was wir fo vom BVater flehu,
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Motgengebet,

I.

mteiu Gotet, durdy deine Gie” und Mache
Bin id) vom Sdlaf’ gefund erwadt;
Lal heut mich memes Lebens fren’n,
Das Gute thun, a8 Bodje fdhew’n,

‘ 20

Wit frohlihem Gemitthe
®ott, chr’ idy deine Gite:
Du haft mich diefe Nadye
Erquicket uny befdhiiget,
®icb beute, was mir niiget,
Und was mid) flug uud weife madyt,

30
O Herr! nimm meines Lebens wabe,
Auf dich Hhofit meine Seele,
Sen mie cin Retter in Gefalr,
Cin BVatcr, wenn id) fehle,

Roe Tifde
1.

@egne Gpeifen und Getrdnte,
Die du giebft, 0 Gott! und fchente
Wiv ein Hery, das dantbaglid
Dued) Gehorfam ehre diche
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2.
®ott! wad den Leib und feine Krdfte ndhet,
Dag Leben ftarft, uns froh madyt, das gewdlrt,
Dein milder vdterlicher Segen,
®icb, vaf wir ihn mit Danf geniefen mdgen!
£ag nidytern ung, upd mdgig fepn!
Uns SDeiner mehe, alg Deiner Gaben freun,

3
Gott! wenn wiv Speif” und Trank gemef;em
©o laf es mit Vernunfe gefdyehn ;
DNur, daf wir bendes uns verfiifen,
Mit Dant auf Dich, dem Geber fehn:
Auf Dich, der Du ung jdarelich liebeft,
Uns Nahrung und Crquickung gicbeft.

N adh itfd)e

1

I.

mein ficber Gott! fiir Sypeif” und Trant
©ag’ id) div herglich Lob und Dant.
20
Wit loben Didh, und fagen SDanl’
O Vater! Dir fiir @perf’ und Lrant!
Du wolleft, fromm ju feben,
Uns Deine Gnade geben.

30
Unfer Hunger ift geftillet,
Unfer Hery mit Freud’ erfullet;
Dantbar preif’t did)y Hery und Mund,
Guter Gott! in diefer Stund’,
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®ieb ung nun bep neven Krdfeen
Sleif in niglidhen Gefdydfeen,
Und cin Her;, das forgenfrey
Wegen Leibesnabrung fey.

Ded Abends,

Naviawa

I,

@ott! Der du mich Baft erfchaffens
€af mid) Deute vubig fdhlafen.

’ 2’

‘Du fendeft mit der Nacht uns Miden,
D Bott, ven fanften Scdylummer 3.
Wir liegen dann und rubn in Sriedens
Denn unfer Sdus, o Herr! bift ou.
$Hilf, Cebarmer, denen,
Die nadh Rub fich febnen,
Die mit Angft uud My
Jhre Nadyt verbringen
Und mit Scdymeryen vingen,
Stdvte, trdfte fie

Bedecft mit fDeine?ﬁ Segent
Cil i) der Rul entgeqen:
Dein Name fey gepreifit!
Mein Leben und mein Enode
Ift Dein; in Deine HAnve
. Defehl ich, Bater! meinen Geift,
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Cinige Lieder.

2 0O DOO® a

Movgenlied,

Melodvie: Aus meines Herzens Srunbe,

%nﬂ&mmen neuer Morgen
Nady ciner fanfren Nadhe?
Niv find obhn’ alle Sorgen
Und munter aufgewadyt.
Der Schopfer (e ung noch
Auf ciner Srde wallen,
o feine Lieder fchallen,
Dream, Menfden, dankt ihm dodh!

Du licber Menfdyen : Bater,
‘Dem Wobhlthun Freude madyt,
Audy unfer guter Vater
Warft du in diecfer Nache? |
Du gabit uns fanfte Ruh,

Du ftdrfeft unfre Glieder

Dutchy Schlaf, und weckft ung wicdes,

Du guter Vater, du!

$Bohlan, die neuen Krdfte,

Des Geiftes Heiterfeit

Und unfer gany Gefddfte
Sy bheute div geweibt.

Wiv wollen fleifig feyn;

Wir wollen weife leben,

Uns, gut ju fenpn, befiveben,
Und ung mit BVorfidhe feew’n,
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FAd b,

err Gott, 3u deinem Preife
Bringt unfer Hery div Dan!
Du fidefeft uns durch Speife,
Crquicteft uus durch Trant,
Auf deine Milde tmercken,
Im Glauben ung ju frdefen
Sft, Vater, unfre Pflidyes

Wenn beym Genuf der Saben
Wir fundlid) deine Hukd
9O Gott, vergeffen haben,
DBergic uns diefe Schuld,
Wir wollen ftetd jufricden
Mit dem, was uns befchicden,
Und Eindlid) dantbar. fepn,

Durd) vein Wort nun audh ndbre,
9 WBater, Hery und Sinn!
Lag deines Solnes Lelre
. Ung leiten fernechin,
Dag wir die Siinden meiden,
Das Gute thun, im Leiden
Auf deine Hulfe fhaun,

Du, unfer Vater, walte,
Dein Nam® uns beilig fey;
Dein Tort bey ung erhalte,
Dein Wille mady’ ung neu,
Gieh Brod; die Schuld verjeihe,
Jum Kampfe Kraft verleibe,
Rilf uns aug allee Roth,
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Abendlied

ue alle Gite oy gevreift,
Gott BVater, Sobn und heiliger SGeift?
Sbe bin idy ju qetinge,
Bernimm den Dant,
Den Lobgefang,
Den id) div Findlich finge.

Du nahmft dich meiner Herylich an,
Haft Grofes heur an miv gethan,
Mic mein Gebet gewdbhret;

Hatt vdterlichy
Mein Haus und micdy .
Befchuiet und gendhrets

$Here, was idh bin, ift dein Sefchents
Der Geift, mit dem ich dein gedent,

Cin rubiges Gemithe;
ABasg ich vermag
Dis dieten Lag,
St alles deine Siite,

Sep augh, nach deiner Lieh* nnd Madht,
Mein Schus und Schirm in Dtefe; Nacht;
Wergieh mir meine Sihndena
Und fommet mew Tod,

Here Jebaoth,
So laf midh Gnade ﬁnben.

Abendlied

err, Der du miv das Leben
Bis viejen Tag gegeben,
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Didy ber’ idh Findlich an?

Nch Lin viel ju geringe

Dee Treue, die ich finge,

Uud die du fheut an miv gethan,

Mit danfendem Gemiithe
Frew® ich midh Deiner Guite;
Sch freue mich in Dir.
Du qichft miv Kraft und Stdvke,
Giedeibn ju meinem Werke,
Und fdaffit cin veines Hery in mit,

Gott, weldye Rub der Seelen,
Nach deines Worts Befellen
Cuber im Leben aehn;

Auf deine Gute hoffen,
Jm Seift den Himmel offen,
Uad dort den Preis des Olaubens fehnl

Sy weif, an wem id) glaube,
Und nabe mich im Staube
Su dir, o0 Gott mein Heil,
ey bin der Schuld entladen,

S bin bei dir in Gnaden,
Und in dem Himmel ift mein Theil,

Bedectt mit deinem Segen,
Cil iy der Rub entgegen;

Dein Tame fey gepreift!

Mein Leben und mein Ende

Gt deiny in deine Hdnde,
Defehl® id), Vater, meinen Seift,
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@egne Bater meinen Fleif;
Und beglicfe mein Beftreben, =
Mie jum Onick, und dir jum Preis,
Weife und geveht ju leben.

S0 in meine jarte DBruft,
Weisheit, Folgfambeit und Tugend?t
Sch fep meiner Sltern Luft, '
Und cin Mufter frommer Jugends

Sungen Baumdyen fey idy gleichy
Hoffnungsvolt fey meine Blitthe,
Cinft fep ih an Jeadhten reid,
Reich an Segen und an Giite.

- Mel, In allen meinen Thaten 1¢,

: eidht fern von mir, ihr Sorgens
e heute, wie fiir Morgen,

Biirgt mir ein ficherer Mann,

Der will mir alles geben,

Was idy bedarf jum Leben,

Und Cr ift der, der’s geben fanng

- ot heift Cr! ohne Snde
%{nﬂfeine BVaterhdnde —

eg’ idh mein Kapital,

Cr 3ablt die Jinfen ridytig

Vom Himniel miv und nidtig
Halt idh der citlen Sorgen Qual,
 Cr ftreuet feinen Segen

Sm feih und fodten Regen

Auf meine Felder ein,

Cr 136t mein Vieh gedeibhen

Und fein’s aus Hunger fdhreien
Und Weib und Kinder frdhlich feyn,
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Beryehten frembde Gafte
Ung freplich oft dag Befte
Hnd geb’s denn arg daher:’
Geduld! ali® wivt®s nidht werderi
®ott Bleibt ftets Here der Groen
ein grofer Keller wird mie leer,

Det, der die Haare 3dbict,
Und dem fein Sperling fellet,
Am Jnventarium,
Der wei fhon hausyubalten
I la ihn rubig walten,
tie, wenn idy rube, bleibt Cr ftumnts

ein! Cr ift gegenwdreig
Und ftets yum Wobhlthun fertig
©o bald es ndthig ift,
Hat er nicht hingegehen —
Stie unfer Glick und Leben ~
Den Sobyn, den Heiland Sefum Cheift2

Nun, wee den Sobn uns dhentet,
Det fid) audh) nicht beventet,
B3u geben Brod, wenn’s fehit.
Mic wird auf viefer Croen
Sdon was idh braudye werden:
Der ift ein Heide, ver fid) qudlc,

Gote ift und bleibt mein Vater
Mein Schub und wein Beratlyer,
Hud 46t midy nicht alein.

Steht er audy nicht von ferne,
Wenn ich nur warten lerne,
Kehre Se bald hiifreich ben mir cim,
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@ott! der du ftets in meinem Leben
DBewiefen dich als Vater, mir
Der mir bisher weit mehr gegeben
Als ich verftand ju fleh’n von dir.
Du wicft aud) fernerhin verleih’n
fMWas mir wird wvub und ndthig feyn,

Dich hoff’ ich feft von deiner Liche
Und forge fiir die Jubunft nidy.
Oft war fdon alles um midy teiibe
Dody deines Wortes Troft und Lidhe
Berfdeudyte Gram und Finfteenifs
AUnd bhob die bdngfte Kummetnif.

WBenn feft in meiner Seele wolnet
Die Ueberjeugung: Gote allein —
Der Gort der tiber alleg thronet — -
®iebt mit, wag mir wird dienlich feyn,
Go {dhweigt der fligelnde Verftand,
Und nimme, was Edmme, aus Gotteshands
SBair der Vollendung guter Thaten
o niandyes Hindernif fidh seige,
Die befte Ubficht mifgerathen —
Der Machtige den Schwadyen beugt —
Das Lafter fiegt, die Tugend fallt —
©o dent ich: Gote regrert die Welt,
Nichts fann hier ohne Jhn gefchehen
Der Bosheit feget Cr das Jiel,
Gerubig meinen TWeg s gebhen
Und balten mid) in Hoffaung fHill,
Die ift, was mir fein Wort gebeuty
Heve! Lo’ mid)’s wben jederseit,




